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puukoBa AHHa BnagummnpoBHa
CMbICIIOBbIE ABTOPCKO/HAPPATOPCKUE LUEHTPbI TEKCTA

[aHHas cTaTbs MOCBSsILLlEHA aHanu3dy COCTaBMsIOWMX aBTOPCKO/HApPaTOPCKMX CMbICIIOBLIX LEHTPOB TekcTa -
PUKCUPOBAHHOIO, OCLMNNMpYoLero u anddysHoro, BKIOYALWMX pasHble CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKUE TWUMbl OUKTEM -
arNeMeHTapHbIX TeMaTu3upyloLWmnx eauvHn, Tekcta. B paboTe ctaBuWTCA Uenb BbISIBUTb CTPYKTYPHO-CEMaHTUYeckue u
PyHKLMOHaNbHO-NparMaTuyeckne 0COBEHHOCTM B3aUMOAENCTBUSI YKa3aHHbIX CMbICIIOBbLIX LIEHTPOB B XY[40XXECTBEHHOM
TEeKCTe B NnaHe nepefayv aBTOPCKOW MopanbHoW oueHku ("cemaHTukm aBTopa"). ObpalleHne K KaTeropusm OUKTEMbl
no3sonsieT Oornee TOYHO OxapaKTepu3oBaTb XyAOXECTBEHHbIA AUCKYPC KakK OOWH M3 OCHOBHbIX (PaKTOPOB IOTMMKO-
S13bIKOBOrO NMNO3HAHMWS CBSI3EN N OTHOLLEHWIA.
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ETYMOLOGICAL BASES OF SYNONYMIC LINES OF ADJECTIVES
WITH THE MEANING “SMALL VALUE” AND THE WAYS TO REPLENISH THEM
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The article considers the etymological bases of synonymic lines of adjectives with the meaning “small value”. The authors examine
the differential features of synonyms, identify etymologically coloured adjectives, and analyze the ways to replenish this stratum
of the English vocabulary. It is shown that the overwhelming majority of adjectives of this lexico-semantic group appeared
as a result of affixal word-formation. The paper concludes that borrowing is one of the most productive ways of nomination
in the English language.
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Hannas cmamos nocesujena ananuzy coCmagiaowux demopcKo/HaAPPAMOPCKUX CMbICIOBbIX YEHMPOS MeKcma —
@uxrcuposannozo, ocyurrupyiowe2o u oug@ysnozo, BKIOUAIOWUX DA3HLIE CMPYKIMYPHO-CEMAHMUYecKue munsl
OuKmem — deMEHMAPHLIX MEeMAMUUPYIOWUX eOuHuYy mexcma. B pabome cmasumces yenv 8bis6UMb CIPYKMYPHO-
cemManmuyecKkue U QyHKYUOHANbHO-NpAMAmMuyecKue 0COOeHHOCMU 83aUMOOelCMEUs YKA3AHHbIX CMbICIO8bIX YeH-
MpO8 6 Xy00ACECMBEHHOM MeKCme 8 NiaHe nepeoayu ad6mopcKol MOOAILHOU oyeHKu («cemanmuxu aemopay). Ob-
pawjerue K Kame2opusm OUKMeMbl N0360Jdem 0ollee MOYHO OXAPAKMEPU308AMb XYOOHCECMEEHHbIN OUCKYPC
KaK 0OUH U3 OCHOBHBIX (YAKMOPOE NOUKO-A3bIKOBO20 NOZHAHUS CE513€U U OMHOULEHU.

Kniouegvie cnosa u ghpasuvl: nukreMa; HappaTHB; aBTOP; OLICHOYHAS AUKTEMa; TEKCTOBO-CMBICTIOBOM LIEHTD.

I'punkoBa Anna BaagumupoBHa, K. QHiIon. H., JOIEHT
Camapckuii 20cy0apcmeeHHbLL COYUATbHO-Ne0a202UueCcKull YHUueepcumem
gritskova@pgsga.ru

CMBbBICJIOBBIE ABTOPCKO/HAPPATOPCKHUE IEHTPBI TEKCTA

CoBpeMeHHbIE JIMHTBUCTHYECKHE TTOIXO/BI K M3YUYEHHIO TEKCTa U JUCKypca PacCMaTPUBAIOT XyJ0KECTBEHHBIH
JTUCKYPC KaK JAWHAMHMYECKYI0O KOMMYHUKAaTHBHYIO €IMHUILY, aJeKBATHOE HCCIEIOBAHHE KOTOPOW BO3MOXKHO IpHU
OCYIIECTBIICHUN aHTPOLEHTPUIECKOTO TOIX0/1a K A3bIKY, KOTOPBIH MperoaraeT oosee yriryOJieHHOE MCCIIenoBa-
HHE POJIM YeJIOBeKa B si3blke. XYI0KECTBEHHBIH TEKCT (IMCKYPC) — CBEPXCIIOKHOE M MHOTO(OKYCHOE SIBJICHHUE, I10-
3TOMY aHAJIM3UPOBATH €0 MOXKHO U HY)KHO C Pa3IMYHBIX TOYEK 3pEHHs, ONUPasich Ha MHOTr000pa3ne JIMHIBUCTHYE-
CKHX Teopuil. B maHHOM ciydae Hac MHTEpECyeT aHaJIM3 CMBICIOBBIX aBTOPCKHX LIEHTPOB OIIGHOYHBIX BBICKA3bIBA-
HUI B MIOBECTBOBAHMU (HappaTHBE) C TOYKH 3PCHUS TCOPUHU AUKTEMBI U «IepcrekTuBoiorun» Bonbgda Himuna [14],
OCHOBHBIE (0a3MCHBIC) MOJOXKEHHUS KOTOPOH BKIIOYAIOT KOMMYHHMKATHBHYIO CTPYKTYpY HappaTHBa, IIOBECTBOBA-
TEJIbHBIE MHCTAHIMU (aBTOp, MOBECTBOBATEINb, PACCKa3YMK, HappaTop), MPOOJIEeMy TOYKH 3PEHHS, COOTHOIICHHE
TEKCTa HapparTopa / aBTopa M TeKCTa IepcoHaxka. B cBoio odepens, TeOpHs IUKTEMBI, pa3padbaTeiBaeMas B paboTax
M. 4. bnoxa [1; 2] u nocnenoBareneit ero Hayunoi mkomsl: O. I1. MapteinoBa [8], E. A. Iletposa [9], 1O. E. Copo-
kuH [11], B. P. Illep6buxk [15], — oTKpeIBaeT HOBBIE MEPCIEKTUBHI IS JaIbHEHIIEr0 UCCIEAOBAHHS XYI0KECTBEHHO-
ro TeKcTa. «/luKTemMa — 3JeMeHTapHast eAMHUIA TeMaTH3alUK TeKcTa, popMupyemas npeaokeHusiMu. FimeHHo de-
pe3 3TO MojapaszeieHNe TEKCTOBBIX €AMHMIl U B paMKax aclleKTa TeMaTH3aLUH PEaTU3yIOTCs ONHM3KHE U JaJeKHe
CBA3M 4YacTeH TEKCTa, OTPAXKAIIIUE €ro “KOre3uo”’, — MPOCHEKTUBHBIE, PETPOCHEKTHBHEIE, ABYHANpPaBIICHHEIC.
HIMeHHO 4epe3 3TO MOAPA3JCICHHE 3HAKOBBIX CETMEHTOB OCYIIECTBIISETCA ACHCTBHE TEKCTOBOW MPECYIIO3H-
muu...» [2, c¢. 120]. B To ke BpeMs AUCKYpPC aKTyalU3UpyeTCs 4epe3 TEKCT, CIEIOBATEeNbHO, TEKCT U JUCKYPC
B OTIPENICICHHOM CMBICIIE TIPEICTABIIIOT JIBE CTOPOHBI OAHOTO SIBICHHS — KOMMYHHUKAIWH...» [6, c. 4]. cxons
n3 3ameuanus O. A. KiiumanoBoit [6], npeacTaBiseTcst BO3MOXKHBIM U3yYeHHE XyI0KECTBEHHOIO TEKCTa, Kak B pyc-
JIe TEOPUH NEPCTIEKTHUBOJIOTHH, TaK ¥ B TEPMUHAX IUKTEMHONW TEOPHH CTPOS TEKCTA.

Tak xak OCHOBHAsI LieJIb HAIlIeTO UCCJIEJOBAHMS 3aKII0YaeTCsl B ONMMCAHUU CTPYKTYPHO-CEMaHTUIECKUX U (YHK-
IMOHAJBHBIX XapaKTEPHCTHK B3aMMOJCHCTBHSA CMBICIOBEIX IICHTPOB B JMKTEMaxX XyAOKECTBCHHOTO HappaTHBa,
TO B COOTBETCTBHHU C TIOCTABJICHHOM 1ENIbI0 OBIIIN ONpPEJeNIEHB! CIeIyIoNue KOHKPETHBIE HCCIIeA0BaTEeNbCKUE 3a1a-
4yy: Ha 0a3e TUKTEMHOTO IO/X0/1a AaTh KOJINYECTBEHHBIH M Ka4eCTBEHHbIH aHAN3 AUKTEM OLIEHOYHBIX BBICKA3bIBa-
HUIl aBTOpA; BBISIBUTH HauOoJiee TUIINYHBIE TEKCTOBO-CMBICIIOBBIE LIEHTPHI TUKTEM OLEHKH; CO37aTh TAKCOHOMMIO
OLICHOYHO-TUKTEMHOTO TEKCTOBOTO LIeHTpa. OIeHKa SBISIETCS MIMMAaHEHTHOW BEJIMYMHON TEKCTa KaK IPOU3BEICHUS T0-
Bopsiero (aBropa). OleHka, TakuM 00pa3oM, IPOHU3BIBAET BECh TEKCT U OTPAXKACTCS MPSIMBIMHU U KOCBEHHBIMHU CIIOCO-
06aMM TIOCPEICTBOM SI3BIKOBBIX CPEJIICTB SKCIUIMKAIMN CEMaHTHKH. JTa CEMaHTHMKa OPHCHTHPOBAHA MparMaTHYECKH,
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3aTparuBaeT 00JIaCTH TOBOPSILIETo (aBTOPA), CIYLIAIOMIETo (YUTaTes / ayAUTOPHIO) U COLMAbHBIH KOHTEKCT, B KO-
TOPOM MPOHUCXOIUT AKT MOTPEONEHHUS AUCKypca» (S3bIKOBast KyiabTypa). Mbl cunTaeM, 9TO B HNPHUHLUIE pPealb-
HOCTb XYJI0KECTBEHHOI'O TE€KCTa, OLIEHOYHAs 110 CBOEH CYTH, SIBJIAACH OTPAKEHUEM aBTOPCKOTO BUIECHMS MHpa, U3-
HaJaJIbHO CYOBEKTHBHA.

[pexxae yeM MBI 1aauM pabouee ONpeeieHue CMBICIOBOIO aBTOPCKO/HappaTOpPCKOro LEHTpa TEKCTa, HeoOXo-
JMMO YTOYHHTH Hallle COOCTBEHHOE BHJCHHE 3TOTr0 BOIPOCA C TOYKH 3pPEHHUS TeopuH U Meroposiornu. OHO Oa3u-
pyeTcst Ha Teopuu «nepcrekTrBosiorun» Bonbda 1lIMuna, ocHoBHBIE (0a3UCHBIE) TTOJIOKEHUSI KOTOPOH BKIIIOYAIOT
KOMMYHUKAaTHBHYIO CTPYKTYPY HappaTHBa, IIOBECTBOBATEIbHbIC MHCTAHIMK (aBTOpP, TOBECTBOBATENb, PACCKA3UHK,
HappaTop), mpoOeMy TOUKH 3peHHs, COOTHOLIEHHE TEKCTa HappaTopa / aBTOpa M TEKCTa MepCoHaKa.

IToBecTBOBaTEIBHOE NMPOU3BEIEHHE — XYJOKECTBEHHBIN TEKCT, — KaK M3BECTHO, OTIMYAETCA CI0KHOM KOMMY-
HUKAaTUBHOM CTPYKTYPOH, COCTOSAIUEHN U3 aBTOPCKOM M HAppaTOPCKON KOMMyHHKanui. K 3TUM IByM KOHCTUTYTHUB-
HBIM B TIOBECTBOBATEIHHOM IPON3BEICHUN YPOBHAM J00aBisieTcs (haKyIbTaTUBHBIN TPETHH — B TOM CiIydae, eclid
[IOBECTBYEMBIE IIEPCOHAKH, B CBOIO OUYEPE/Ib, BHICTYIAIOT KaK MIOBECTBYIOLINE HHCTAaHIMH [14, c. 39].

CornacHo MOAeTH KOMMYHUKAaTUBHBIX YPOBHEH JUTEpaTypHO-XYI0’KECTBEHHOTO MTPOM3BEICHHS, IPEIOKECHHOM
B. IlImunom [Tam xe, c. 40], MbI pa3inuaeM «aOCTPaKTHOTO aBTOpa» (HE COBIAAIOLIETO, O CYTH, C BUHOTPAJ/IOB-
CKUM TIOHSITHEM «00pa3 aBTopa») Kak 0003HaYeHHE BCEX WHUIMAIBHBIX 3HAKOB TEKCTa, YKA3bIBAIOLIMX Ha OTIPaBH-
Tend. OH He UAGHTHYEH C HAappaTopoM. Y HEro HET CBOEro royioca, CBOEro Tekcra. Ero cioBo — 3TO BeCh TEKCT,
BO BCEX €ro IUIaHaX, Bce MPOM3BEJCHUE B CBOCH C/IENIAHHOCTH. AOCTPaKTHBIN aBTOP SIBJISETCS TOJIBKO aHTPOIIOMOpP(d-
HOW HMIIOCTaChl0 BCEX TBOPYECKUX AKTOB, OJIUIETBOPEHHEM MHTEHIMOHAIBHOCTH NMpou3BeAeHus. Ecau Bce-Taku no-
po0OBaTh MPOBOIUTE Mapajuiey, TO abCTpakTHEIM aBTop (1o B. IlIMuny) B Kakoif-To Mepe, Ha Hall B3I, MOXKET
ObITh HazBaH «Super-Ego oOpasa aBropay» (Ipy CONOCTaBICHUH C H3BECTHBIM NoHsATHEM B. B. Bunorpanosa [3].

AOCTpaKTHBINM aBTOpP CYIIECTBYET B NMPOU3BEICHUU TOJBKO MMILIMLIUTHO, BUPTYaJIbHO, TOJIBKO HAa OCHOBE Cle-
JIOB-CHMNITOMOB. AGcTpakTHOro aBTopa B. IlIMua mpeanaraer ompenensaTs ¢ IBYX CTOPOH, B JBYX aclleKTaX: BO-
MIEPBBIX, B aCIEKTe BHETEKCTOBOIO KOHKPETHOTO aBTOpa. B mepBoM acriekte abCTpakTHBIA aBTOP SIBISETCS OJIUIIE-
TBOPEHHEM KOHCTPYKTHBHOTO ITPHUHITUIIA TPON3BEICHNS CIIOBECHOTO TBOpUYeCcTBa. BOo BTOpOM acrekTe OH mpeacTaér
KaK cJiel KOHKPETHOTO aBTOpa B MPOM3BEACHUH, KaK €ro BHYTPUTEKCTOBBIN mpeacTaBuTens [Tam xe, c. 55]. Takum
00pa3oM aOCTpaKTHBIN aBTOP — 3TO KOHCTPYKT, KOTOPHII OCHOBBIBAETCS HA COZIEPIKAIIMXCS B CAMOM TEKCTE CHMII-
ToMax. B kadecTBe CHMIITOMOB BBICTYIAIOT BCE TBOPUYECKHE CHIIBI, TOPOKIAIONINE Xy I0KECTBEHHBIH TEKCT: BBIMBI-
cell COOBITHH ¢ CHTyallMsIMU, TIEPCOHAKaMH M ACHCTBUSAMH, BKIIIOUYEHHE HAppaTopa U €ro IOBECTBOBAHHE. JTO He-
KW CTEPEOTHI KOHKPETHOTO aBTOpa, To, 4To KO. H. ThIHSHOB Ha3bIBaJ «JIUTEpaTypHOU JTUIHOCTBION [12, ¢. 279].

AGCTpakTHOMY aBTOPY NMPOTHBOCTOUT «(GHUKTUBHBII HappaTop» — aJpecaHT M300pakaeMol HappaTOPCKOH KOM-
myHukanuu. [lorsitue «Happarop», mo muenuto B. IlIMuna, sBinsercs cyrydo ¢pyHKIMOHAIBHBIM, TO €CTh OHO 000-
3HaYaeT HoCHUTeJs! (PYHKIMHU TOBECTBOBAHMS O€30THOCUTEJILHO KaKKM ObI TO HM OBLJIO THIOJIOTUYECKHM IPU3HAKAM:
«0OBEKTUBHOTO IOBECTBOBATEISH (OJIM3KOTO K aBTOPCKOM CMBICIIOBOH MO3UINH); «CyOBEKTUBHOTO PacCKa3zuMKay —
UIIOCTACH C JIMYHBIMH XapaKTEPUCTHKAMH, CTHIIMCTUYECKH MapKHPOBAHHOTO, 3aHUMAIOIIET0 CIe(UIecKyto ole-
HOYHYIO TIO3UIIMIO B TIPOCTPAHCTBE CrokeTa. HappaTop MokeT OBITh NMpEACTaBIEH KOHKPETHBIM aBTOPOM TEKCTa
KaK SKCIUIMLUTHO, TaK ¥ UMILUTUIUTHO.

Kak u aGcTpakTHBII aBTOp, GUKTHUBHBIN HAPPATOP — 3TO KOHCTPYKT, COCTABICHHBIN U3 CHMIITOMOB ITOBECTBOBA-
TEJILHOTO TeKCTa. B n300paskeHNN HappaTopa y4acTBYIOT BCE MPUEMBI TIOCTPOCHHSI TOBECTBOBAHUS:

e Peun 1 MBICIH TIEpCOHAXKEH, UX BOCTIPUSTHS COOBITHI TIOBECTBYEMOIl HCTOPHH.

e Komno3unus Xyn0KeCTBEHHOTO TEKCTA.

e Jlexcuueckue U CUHTaKCHUYECKHE S3bIKOBBIE CPEJCTBA MPE3EHTAllUU NepCOHaXKel, nx AEHCTBUM U cuTyaruit
CIO’KETHOM KaHBbI TEKCTA.

e OrneHka (OKCIUIMIMTHAS WIM HMIUIMIUTHASA), KOTOPas COJEPIKUTCS B BBIMICTIEPEUHCICHHBIX MO3UIMSIX,
a TaK)Ke HETOCPEACTBEHHO B Pa3MbIIIUICHHUSX, KOMMEHTapHsIX U 0000IEHHSIX HappaTopa.

Takum 00pa3oM, CMBICIOBOW aBTOPCKO/HAPPATOPCKUI IIEHTP TEKCTa — 9TO AMKTEMA «KOHIEHTPUPOBAHHOM» aK-
Tyalu3aliyd CUMITOMOB a0CTPaKTHOTO aBTOpa M CUMNTOMOB (DMKTHBHOTO Happaropa B COOTBETCTBHH C JIBOMHON
CTPYKTYPOIl KOMMYHHKAIlUU B XyI0KECTBEHHOM TEKCTE, COTJIACHO KOTOPOH «BHEIIHSASNY», aBTOPCKask KOMMYHUKALHUS
(abGcTpakTHBIN aBTOp) co3MaeT M300pakaeMblil MHp, BKIIOYAIONINN «BHYTPEHHIOIO», HAPPATOPCKYI0 KOMMYHHKa-
IO (MITOCTach HappaTopa, HOBECTBOBAHMHE, aJpecar).

B xauecTBE OCHOBHOIO METOJa aHAJIN3a HCHOJIb3YETCs] KOHTEKCTHO-CEMAHTUUECKUI METOJ, IIOCKOJIbKY OH I03-
BOJISIET HanOoJiee MOJHO BBISBIATH OLEHOYHBIE KOHTEKCTHI KaK IIEJIEBBIE M OINPEACISIONINE HCCIIETyeMbIe THIIBI
CMBICJIOBBIX IICHTPOB JIUTEPATypPHO-XYyI0’KECTBEHHOTO NMpon3BeeHnsa. OH TOMOIHAETCS METOJaMHU CTHIIMCTHYECKO-
T'0, CHTyaTUBHO-TIParMaTHYECKOTO U CKBO3HOTO TEKCTOBOTO aHAJIM3A.

TemaTtudecku CTEp>KHEBBIC MPEUIOKEHUS (OZHO WIM HECKONBKO) OOpa3ylOT CMBICIOBOM IIGHTP AWKTEMBI.
D. M. Ky3HernoBa BBIACIACT TPH TUIIA CMBICIOBBIX IIEHTPOB CBepxdpa3oBsix eauHcTB (manee — CDE), xapakTep-
HBIX, KaK MPEJCTaBISETCS, U ISl TUKTEMBI B II€JI0OM, — (DUKCHPOBAHHBIN, OCHWLIMPYIOMUI U auddy3Hsiid [7].
B pamxax 3asBiIeHHOI TeMbI MBI OyzeM JefaTh 0COOBIM aKIIeHT Ha OCOOCHHOCTSAX (MHTETPAIBHBIX COCTABJIAIOIINX )
CMBICIIOBOTO LIEHTPa OLIEHOYHOW (aBTOPCKO/HAPPATOPCKON) AMKTEMBI B XYI0XKECTBEHHOM TekcTe. ITockonbKy co-
2nacHo meopuu ouxmemno2o cmpos mekcma, COE mooicem 6bimb cONOCMABUMO U 8 HEKOMOPBIX CIYYAAX CUHOHU-
MUYHO NOHAMUIO «OUKMEMA» KAK NOCIe008AMENbHOCTNG GblCKA3LIGAHUIL.

OUKCUPOBAHHBIM LEHTP COCTOUT U3 OJHOTO CTEPIKHEBOTO (B HAILIEM CJIydae — OLIEHOYHOTO MPEUIOKEeHHUs), CBSI-
3BIBAIOIIET0 BOCJMHO CMBICIIBI COITYTCTBYIOIIMX, KaK IPaBHJIO, JTy4eBOH JIOTHIECKOH CBs3b10. ([l00aBuM, 4TO YaCTHBIN
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Cily4yai OLIEHOYHON JIUKTEMBI C (PMKCUPOBAHHBIM LIEHTPOM — IUKTEMa, COCTOSILAs U3 OJTHOTO MPEIONKEHUS; PekKe —
13 OZIHOTO OLIEHOYHOTO CJIOBA — ClIy4all «KOHTPaKTHPOBAHHOM» JuKTeMbl.) Hanpumep:

Morgan felt the anger and outrage boil up inside him (momuepkHyTo aBTOpoM cTatbu. — A. I.). He gripped
the sides of his armchair and tried to control his voice. ‘Let me get this straight,” he said slowly. ‘“You want me
to dress up (xypcuB aBropa Y. boiima. — 4. I") as Father Christmas?’ He felt his top lip quiver with fury at the ef-
frontery of their suggestion. Just who the hell did they think he was — court jester [17, p. 26]. / Mopras no4yBCTBOBaI,
Kak BHYTPHM HEro 3aKHIIAIOT THEB W BO3MYIlleHHE. (TIOAYEPKHYTO aBTOpOM cTaThi. — A. I'). OH cXBaTHJICS pyKaMu
3a ero KpecJyo, MOMBITANICS COBIAAATh C roJ0coM. — [103BobTe MHE Pa300paThCs, — CKa3aj OH MEJICHHO. — Bbl X0-
THUTE, 4TOOBI 51 0desancs kak Canta Kitayc? OH odyBCTBOBalI, Kak €ro BepXHss I'y0a 3a/iporkaia OT THeBa M3-3a Harjo-
ro npeaiioxeHus. Kakoro yepra, oHM JlyMaloT, 4TO OH NMPHUIBOPHBIN myT? (IIepeBot aBTopa cTaThi. — 4. I7).

JlydeBasi cBsI3b, KaKk W3BECTHO, — TAKOE COYETAHWE KOMIIOHEHTOB, KOTJa Te3UC ((PUKCHPOBAHHBIA CMBICIOBOM
OLIEHOYHBIN IIEHTP) — OLEHOYHOE MPEJIOKEHUE — SBJISIETCS SAPOM 3TOTO COUYETaHUs, a OT HEro PaJHalbHO OTXOMST
TIOCJIEAYIOIMe KOMIIOHEHTBI, ITPY 3TOM 3TH KOMIIOHEHTHI 3aBUCHMBI OT TE3HCA.

B npuBeneHHOM TekcTOBOM (parmente u3 pomana Y. boiina «Xopommii yenoBex B Adprke» riiaBHOMY Iepco-
HaXy JUIUIOMaTy Moprany Ha4aJlbCTBO B MPUKAa3HOM MOpsIKe Mpeyiaraet Hapsautbes Canra Kinaycom Ha Poxe-
CTBO. DTHM MpeAiokeHneM (K TOMY e HEOXKHJaHHBIM) MopraH upe3BbIYaifHO Bo3MylleH. Ero sMonmoHansHOe
COCTOSTHHE BecbMa TOYHO TepeaaéTcst BCeM CTPOEeM JAaHHOM OIEHOYHOH (MMITPECCUBHOMN M0 CEMAaHTHYECKOMY THITY)
JUKTEMHOM OpraHu3alueil.

Crep)kHEBOE MPEJIONKESHUE-3a4NH MPEACTABISET COOOM OLEHOYHYI0 KOHCTPYKIMIO, CBOJAUMYIO K «KJaccu4e-
CKOMY» KOITyIbHOMY TUIy: Morgan was angry and outraged at the suggestion (Mopras ObUT 301 1 BO3MYIICH IIpeI-
noxeHneM). KOHCTpyKIusi MapKUpoOBaHa OTPUIIATENILHOM OLIGHOUYHOW ceMaHTukol (anger and outrage boil inside
him (enympu nezo 3axunarom enes u 6o3myuenue)). CTepKHEBOE OLICHOYHOE MPEUIOKEHNE OTMEYEHO U CTHIIMCTH-
4yecku — MeTadoprueckuM nepeHocoM. «OueHouHas sMdazay HapacTaeT B MOCIEAYIOUINX MTPEJIOKESHUSIX TUKTEMBI,
TMOCKOJIBKY BCA AUKTCMHAsA OpraHu3anusa CTPOUTCA aBTOPOM IO NPUHIOUITY I'padallun ((3MOI_II/IOHaﬂbHOI>II HalpsKEH-
HOCTH». DTO U OIICHOYHAs JICKCHKa (grip —cxeamumocs pykamu, quiver with fury — szadepeamscs, 3adpoowcamo
om eHesa, effrontery — naenocme, nHaxarecmeo, who the hell — kakozo wepma, court jester — npuogopmwiil uiym), aB-
TOpcKuit KypcuB dress up 00peTaroT B KOHTEKCTE SBHBINA OLEHOYHBIN CMBICI, ¥ KOHCTPYKLUH psAMOi peun. [Ipu aTom
PHUTOPHYECKUI BOTIPOC CIYKUT CBOCOOPA3HBIM (DUHATIOM JAHHOI'O JUKTEMHO-TEKCTOBOTO OTPHIBKA.

[MpuBeneM npuMep JUKTEMbBI-IIPEIOKEHUS KaK (PUKCHPOBAHHOTO CMBICIOBOTO OIIEHOYHOTO eHTpa. Kak moka-
3bIBAET HAIl AHAIIN3, Yallle TAKUMH JUKTEMaMU SIBJISIOTCS 3a4UHbI U (PUHATBI TEKCTOB. [IpOMILIIOCTpUpYeM Halll Te-
3UC MEPBBIM NPEI0KEHUEM-TMKTEMOH MepBOro ab3ara u3 U3BECTHOTO pacckasza D. XaMuHTy3s «B 4yxoii cTpaney,
KOTOPBIH BXOAMT BO MHOTHE COOPHUKH PAacCKa3oB MHCATENs. DTO MPOU3BEACHHE TPAruuHO 110 COJCPIKaHHIO, OIH-
CBIBACT BOITHY, KOTOpPAsi MPOMHUTHIBAET YeJIOBEKa HACKBO3b, 0OCOOCHHO coiiaT Ha uykoi 3emie: ‘In the fall the war
was always there, but we did not go to it any more’. / «OceHbI0 BO#Ha BCe eliie MPOoI0/DKaiach, HO I HaC OHa ObI-
na xonudeHa» (mepesox W. Jloponwunoii) [13, p. 5]. [Ipemioxenne kak (UKCUPOBAHHBIN CMBICIIOBOW OICHOYHBIN
LEHTP 3a1aeT TOH BCEMY paccKasy, OIMCHIBAIOLIEMY MIEPUIIETHH PAHCHBIX aMEPUKAHCKUX cojiat B Muiane Bo Bpe-
Ms TIepBO MUPOBOH BOWHBI. KiTroueBoii OlleHOUHOM KOHCTpYKIel sBisercs the war was always there (BoiiHa Bce
ee npojosrkanacek). Ilpu aTom Hapeune always (Bcerna) Kak pa3 M sIBISIETCS 3TOH (DMKCHPYIOIIEH CMBICT eIUHH-
LIeH, I TIepeBOJIE MOXKHO 3aMEHUTD Ha 6ce eufe, BHIIONHSAS K TOMY ke (QYHKIHIO NMiKa peMbl. OIICHOYHYIO ceMaH-
THKY TIPUBHOCHUT CYIIIECTBUTEIILHOE War (BOWHa).

Yro kacaeTcs (PUKCHPOBAHHOTO LIEHTPA, COCTOSIIETO W3 JUKTEMBI-CJIOBAa («KOHTPAKTHPOBAaHHAS» HKTEMa),
TO, KaK MOKAa3bIBAeT Halll aHaJIN3, 3TO JIMOO CIIOBO-3aIvIaBHeE, JIMOO MaKCHMAJIbHO YCEUCHHAs DIUTUIITHYECKAs SIMHHLA,
TpecTaBsItonas co0oi, Kak MpaBmiIo, peMaTHndeckuii ienTp. Hampumep, 3arimaBue pomana /[xymmana baprca «JIn-
koOpa3» (“The Porcupine”) [16], oHO sSBHO (YUUTHIBasi COACPIKAaHNE) HHAYIUPYET OTPUIATEIHHBIA OIIEHOYHBIH CMBICTT
¥ OTHOBPEMEHHO BBICTYTIAeT B KauecTBE (PMKCHPOBAHHOTO CMBICIIOBOTO IIEHTpa BCETO TEKCTa (WLIEHOTEKCTa) [7, ¢. 14].

Hakowner, nmpuBeneM oTpbIBOK u3 pomana Jxo3eda Xemiepa «YiaoBKka-22», B KOTOPOM HE3aawINBbIE BOCHHBIC
YHHBI OOBHHSIOT MOJIKOBOTO KareiiaHa B ()OPMalbHOM OTHOLICHUH K TPEOOBAaHHSM IIEH3Ypbl BOCHHOT'O BPEMEHH,
COBEpILIEHHO HE BHHUKAS IIPH 3TOM B CYTh JeJa; B 3TOM (parMeHTe TeKCTa JiekceMa guilty (BUHOBEH), SABISACH KITFO-
YeBBIM OLICHOYHBIM CJIOBOM, BBICTYIAET U KaK €AMHHIA, (GUKCHPYIOIIAs OLIEHOYHBIH CMBICH ()parMeHTa TeKCTa:

“...we charge you formally with being Washington Irving and taking capricious and unlicensed liberties in censo-
ring the letters of officers and enlisted men. Are you guilty or innocent?” — “Innocent, sir.” The chaplain licked dry
lips with a dry tongue and leaned forward in suspense on the edge of his chair. — “Guilty” (kypcus asmopa . Xen-
nepa. — A. T'.), said the colonel. — “Guilty”, said the major. — “Guilty it is then”, remarked the officer without insignia,
and wrote a word on a page in the folder [20, 214]. / «...Mbl 00BHHsIeM Bac kak Bammnarrona Mpeunra B HeOpexxHOM
1 GpopManbHOM OTHOIICHHH K [[EH3ype muceM u o(uiiepoBs, u Bcero cocraa. Tak Bbl BHHOBHBI UK HET?» — «HeBu-
HOBeH, c3p». Kanemnan obnu3an cyxue ry0bl CyXUM sSI3bIKOM U TIO/IAJICSA HAa KPAaelleK CTYJa, BBITSHYBIIHCH BIIEpPE.
B OXHJIaHUK OTBeTa. «BUHOBEHY, — CKa3al MONKOBHUK. «BHHOBEH», — cka3an Maiiop. «Torma TOYHO BUHOBEHY, — 3a-
MeTui ourep O6e3 3HAKOB OTIIMYUSL U 3aITHCAll YTO-TO Ha CTPAHWYKE B Marke (epeBoj aBTopa cratbu. — A. I7).

OCUMIUTAPYIONIUIA CMBICIIOBOM OIIEHOYHBIA LEHTP TEKCTa MpEACTaBIsieT COo00i /Ba BeAylMX (CTEPIKHEBBIX)
MPEATIOKEHHS — KOHTAKTHBIX JTHOO JUCTAHTHBIX, CBSI3aHHBIX OTHOILICHUSIMU NpOTUBONOCTaBIeHus. . M. Ky3Hero-
Ba CUMTAET, YTO MPEIUIOKEHUSI OCHMUIMPYIOLIEro [EHTPa MOI'YT COCTOATh TaKXKE B OTHOIIEHUSX TOMKIECTBA WIIU
B IIPUYMHHO-CIEJCTBEHHBIX OTHOWEHMAX [7, c. 14]. Ha Ham B3risz, ABa CTEP)KHEBBIX MPEUIOKEHHSI HE MOTYT CO-
CTOATh B OTHOHICHUAX CMBICIOBOT'O TOXIECTBA (HI/I B COUYC€TaHUHU C q)OpMaHI)HLIM TOXIECTBOM B ClIydac IOBTOpA,
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HH B Cilydae a0COJIIOTHOW CHHOHMMMH), IOTOMY YTO €CIIM COJEpXKaHHE MOCJICAYIOUIETO MPEAIoKeHHs (INKTEMBbI)
WJICHTUYHO COJIEP)KaHHIO MIPEBIIYIIEro, TO Mocieayloliee He HecET HOBOH (akTyanbHON MO0 OLEHOYHOH HH(OP-
MAIiH, ¥ TIPH €T0 OMYIICeHWN CMBICI 1 KOMMYHHUKATHBHAS yCTAaHOBKA JUKTEMBI cOXpaHsatoTcs. [loaToMy mpermroxe-
HHUE, TOXIESCTBEHHOE M0 CMBICITY CTEPKHEBOMY M CIIEAyIomIee 3a HUM (KOHTAKTHO WM AWCTAaHTHO, HO B Mpenenax
JTUKTEMBI ), IOTHYHO CYUTATh COMMyTCTBYIONINM. B oCHIIIIHPYONINX HEHTPaxX CTEPKHEBOE M COMMYyTCTBYIOIIEE IIPe/-
JIOKEHUS, KaK TPaBUIIO, MAPKUPOBAHBI JIOTHIECKUM W/MIN CTHIIMCTHYECKUAM MPOTHBOIIOCTABICHUEM, UTO, OUYEBHU/I-
HO, ¥ COCTaBJISIET CMBICIIOBYIO CYTh ()eHOMEHA OCIMIIISIINH.

B 31011 cBsI3M TipeACTaBIACTCS BOZMOXKHBIM ITOCMOTPETh Ha MOJAEHO-3CTETHYECKUN acTIeKT POOIIEMBI BCeX TPEX
THUIIOB CMBICJIOBBIX JUKTEMHBIX LIEHTPOB M BCIOMHHUTH BbIcKasbiBanue B. I1. PyaHeBa o Tom, 4TO B COBpEeMEHHOM
(TTOCTMOJIEPHUCTCKOM) XYI0’KECTBEHHOM JIUCKYPCE «B CHCTEME XYJI0)KECTBEHHOTO CIOXKETA LIEHTP BHUMAaHHUs IIEPEHO-
CUTCS C MPOIO3UIMOHAILHOTO pajiuKajia XyJA0KECTBEHHOTO BBICKA3bIBAaHMSA Ha €ro MojajibHylo pamky» [10,c.12] .
31ech paccMaTpUBAIOTCSI HAppaTUBHBIE MOJAIBLHOCTH, KOTOpble Obutn npoaHanusupoBansl JI. Jonexenom [18], —
aKCHOJIOTHUYECKHE (Xopollee, 0e3pa3uuHOoe, IUI0XO0E); JCOHTHYECKUE ([IOJDKHOE, pa3peliéHHOE, 3amperiéHHoe);
anerudeckre (HeoOXOAMMOE, BO3MOXKHOE, HEHW3BECTHOE); 3MUCTeMUYecKHe (M3BECTHOE, IojlaraeMoe, HEeHU3BeCT-
HOE)... BCE MOIANBHOCTH YCTPOCHBI MPUHIMIAATGHO H30MOP(HO — B BHIE TpPEXWICHA C TIOJIOKUTEIHHBIM,
HEHTpaTbHBIM U OTPUIATSIHHEIM WieHaMH. [1pu 3ToM 3 PeKT XyZ0KeCTBEHHOTO HApPATUBHOTO CIOJKETa BO3HHUKAET,
KOT[la 3HaK MOJAIEHOCTH MEHSETCS Ha TIPOTHUBOTIOIOKHBIA HIIH COCETHHI, TO €CTh C IUIF0ca Ha MUHYC (FJIH Ha000-
pot) mrbo ¢ HyJsA Ha IUTFOC WA MUHYC (KypCHB aBTOpa cTaThi. — A. ). IMEHHO 3TOT NPWHIWN, Ha HAII B3TJIAL,
JISKUT B OCHOBE (PEHOMEHA JIFOOOTO M3 HAa3BAaHHBIX CMBICIIOBBIX JUKTEMHO-TEKCTOBBIX HEHTPOB. OOpaTHMCs K WII-
JMIOCTPATHBHOMY MaTepHaiy.

[MpuBeneM TeMaTHYECKYIO MMOCJIEIOBATEIbHOCTh NBYX ab3aueB u3 pomana J[x. Bynxayca «bpaunblii ce3on»
(“The Mating Season”). Kaxapiii ab3a1; BKIIOYACT aHATH3UPYEMbIi OCIMUIAPYIOIINNA TEKCTOBO-CMBICIIOBOM OIle-
nounbiii nenTp: Esmond Haddock, seen close to, fully bore out Catsmeat’s description of him as a Greek god,
and I could well understand the concern of a young lover who saw his girl in danger of being steered into rose gar-
dens by such a one. He was a fine, upstanding — sitting at the moment, of course, but you know what I mean —
broad-shouldered bozo of about thirty, with one of those faces which I believe, though I should have to check up
with Jeeves, are known as Byronic. He looked like a combination of a poet and an all-m wrestler.

It would not have surprised you to learn that Esmond Haddock was the author of sonnet sequences of a fruity
and emotional nature which had made him the toast of Bloomsbury, for his air was that of a man who could rhyme
‘love’ and ‘dove’ as well as the next chap. Nor would you have been astonished if informed that he had recently
felled an ox with a single blow. You would simply have felt what an ass the ox must have been to get into an argu-
ment with a fellow with a chest like that [23, p. 52]. / Bonu3u DcMmonn Xaanok — B MOJTHOM COOTBETCTBHUH C OITHCA-
HHEM, ToJydeHHbIM 0T KuTekaTta, — AeHCTBUTENbHO CMaxMBall Ha IpedyecKoro 0ora, Tak 4TO IMOHATHA 03a00ueH-
HOCTb BJIIOOJIEHHOTO, Ybei HEBECTE YIpOXKao O4yTUTHCS 10/ CEHBIO PO3 B OOIECTBE MMOJ00HOTO KaBaniepa. Daakuil
JIaHBIN, IPSIMOM, — celdac, TpaBla, OH Pa3BaIMIICA HA CTYJIE, HO sl TOBOPIO BOOOIIE, — MIMPOKOIICYHA MAJIbIH JIeT
O] TPUALIATH, C TAKUM NPO(dHiIeM, KOTOPBIH, TI0-MOEMY, HO Halo OyJeT Bce-TaKu YTOUHUTH Yy J)KMBCaA, Ha3bIBAETCS
GaitpormdeckuM. CIIOBOM, TIOMECh TT03Ta C YEMITMOHOM 10 KHKOOKCHHTY.

Bb1 ObI HE yIUBWIINCH, Y3HAB, YTO STOT DCMOHA XaJJI0OK — aBTOp BEHKA COYHBIX U TEMIIEPAMEHTHBIX COHETOB,
3a KOTOPBIE €r0 BBICOKO IIEHWIH B birymcOepy, — B HeM ¢ TIEPBOTO B3IJIsiIa BUIHO OBUIO YeNIOBEKa, KOTOPBIA HE Xy-
e IPOYMX CHOCOOEH pUPMOBATh «KPOBB» € «1F000BBIO». He yauBminch Obl BBl U TOMY, YTO HEJaBHO OH OJJHUM
yJIapoM 3aBaynil Oblka. Bl OBl MPOCTO MoJyMalii: Hy M OCEJ K€ 3TOT OBIK, YTO CBA3AJICS C MapHEeM, UMEIOIINM Ta-
KOM BHYIINTEIBbHBIA 00beM TpyaHoi kinetku! (nepesox U. bepuiureiin) [4].

[TpuBen€HHBIA OTPBHIBOK TEKCTa MPEACTABISET COOOW TMIEPIUKTEMY MMIPECCHBHOTO THUMa (COITIACHO CTPYK-
TypHO-ceMaHTHUecKor kiaccupukamuu B. P. Ilepouk) [15], B KOTOpOii, Kak MpEACTaBIACTCS, ACTATH3UPYIOTCS
CJIEIYIOIIHE MTONTHUITEI HIMIIPECCHBHON IUKTEMBI C €€ THIIOBBIMH 3HAUCHISIMH: KadeCTBEHHO-MMIIPECCHBHAs (Kade-
CTBCHHAsI XapaKTEePHUCTHKA MIEPCOHAXKEH, IPEIMETOB, MPUPOAH B CYOBEKTUBHO-OIICHOYHOM BOCIIPHSTHH aBTOPA);
pedIIeKCHBHO-UMIIPECCHBHAS (IMOLIMOHAIEHO-OIICHOYHBIC Pa3MBIIUICHAS CyOBEKTa) W MOJATbHO-MMIIPECCHBHAS
(oIleHKa COOTHOIIEHHS Ha3BaHHOW CYOCTaHIIMH C OKpPY)Karomled AeWCTBUTEIHHOCTHIO WM CyOBEKTHBHAS OIICHKA
SIBIICHUH, COOBITHH B COOTHECEHHWH C OOBEKTHBHOHN IeHCTBUTENHHOCTHIO) [Tam xe, c. 14]. CyObpekToM CO3HAaHUS
W BOCTIpHATHS — (DUKTHBHBIM HappaTOpoOM — BBICTYNAeT IIaBHBIA mepcoHax beprpam Bycrep, oObexToM ero pe-
(uiexcuil ¥ OLIGHOK SBIIsieTCS DCMOHA XAI0K — HPEANojaraéMblii CONEPHHUK €ro MpUATEsl U «yrpo3a» ero mo-
MOJIBKH; HaJl YEM C «CEpPhE3HOI» MPOHHMEH pa3MbIlLIseT HappaTop. «Cepbe3HOCTh)» €ro MPOHUM, Ha Halll B3I,
B 3HAYMTEJILHON CTENEHH «UMIIPECCHBUPYETCS» 32 cueT (YHKIMOHUPOBAHHS OCLUMUIMPYIOIIMX TEKCTOBO-
CMBICJIOBBIX IICHTPOB OLEHKH. XyJ0XKECTBEHHbIH ekt nocTuraercs perysipHoil OCHUUIAIUEH TPOTUBOIIOCTAB-
JIeHu# (B MPHUHLUIIE, BCS THIIEPIUKTEMa — CKBO3Has aHTHTe3a). C TOUKM 3peHUs TeKCTOBOro o0beMa, oba ab3ama —
OJIMHAKOBEIC 110 KOIMYECTBY COCTABIIIOIINX WX MPEATIOKECHUHN - COCTOST U3 TpeX MpeiokeHuit. [Ipu s3ToM mepBbie
IIBA TIPEIUIOKCHUS B KaXXIOM ad3alle-AUKTeMe IMPEICTABISAIOT cO00H OCHMILTHPYIONIUE CMBICIOBBIC IICHTPHI OIle-
HOYHOH CEMaHTHKH TEKCTOBOTO (hparMeHTa, a (pMHAIBHBIC BBHICTYHAIOT KaK «OCHWLIHPYIONIe-HArPyKEHHBICY, 10~
CKOJIKY B HHX HAONIOACTCS «KOMIIPECCHs» OCHMILIHPYIOIIETO OLEHOYHOTO CMEICTa a03aleB-IuKTeM. B wurore
«OOIIHIN OCIIIUTHPYIONIHIA OIIEHOYHBIH 3(h(HEKT THIIepIUKTEMBI TOJIBKO YCHINBACTCSI.

Ha mpotspkeHnn Bee THIIEpIUKTEMBI HaONIOaeTCs MTOCTOSHHOE YepPEeIOBaHNE SIWHUI] TPOTHBOIOJIOXKHOHN ce-
MaHTukd. Cp. IPOTHBOIIOCTABIICHHBIC TAPhl Takux eauuull: Greek god of fine upstanding — broad-shouldered bozo
(nmepBas nukrema) u author of sonnet sequences — a man who could rhyme ‘love’ and ‘dove’ as well as the next
chap; he recently felled an ox with a single blow (BTopas nukTema).



84 ISSN 1997-2911. Ne 5 (83) 2018. 4. 1

B 3awimoueHne aHaim3a CONOCTaBUM «OCLMIUIMPYIOLIE-HArpy>KCHHBIE)» OILCHOYHO-(DMHAJIBHBIC IPEAI0KEHUS
JIBYX TUKTEM, 00pa3yIoIuX 3Ty JUKTeMHYI0 rpynny: ‘He looked like a combination of a poet and an all-in wrestler’
u ‘You would simply have felt what an ass the ox must have been to get into an argument with a fellow with a chest
like that’. OcHOBHas cMBICIOBas QYHKIMS STHX (QUHAIOB, KaK HAM KaXXeTCs, B «YCHJICHHUM» BBIPA3UTEIFHOCTH OC-
MIDTAPYIONINX CMBICIOBBIX OIEHOYHBIX IIEHTPOB IUKTEM TekcTa. C Ipyroil CTOPOHBI, HX MOXHO HHTEPIIPETHPO-
BaTh W KaK COMYTCTBYIOIINE NpeIIoKeHH. [oMIMO MepedurcIeHHbIX, Ipyrue GUrypsl pedn TaHHOM T'HIepIuKTe-
MBI HAMH HE pacCMaTPHUBAJIHCh.

«KimaccmaeckuMy) THIIOM OCHMJDIMPYIOMIETO CMBICIOBOTO IIEHTPA TUKTEMBI TEKCTa SBISIETCS OKKypceMa Kak Jna-
JIOTHYECKOoe eMUHCTBO. «COIOCTaBIIsAs KyMyJIeMy U OKKypceMy, HETPYJHO BHJIETh, YTO OKKypceMa 3aHHMaeT OoJiee
BBICOKOE TIOJIOKCHUE B CETMEHTHOW HepapXWH si3blKa, YeM KyMyJieMa, TIOCKOJIbKY PEIUIHKH Jrajora o0pa3yrorcs
HE TOJIBKO M30JUPOBAHHBIMU NPEUIOKEHUSIMH, HO U MOCJIE0BATENBHOCTAMU MPEANIOKEHUN — KyMyJleMaMHu. 3Ha-
4UT, ¢ (POPMAIBHON TOYKH 3PEHHs YPOBEHb CBEpX(Pa3oBbIX, HAANPEAIOKEHIECKIX CBSI3€il MOXKET OBITH pa3jieseH
Ha JIBa IIOJypPOBHS: HIKHUM, KyMYJSITUBHBIM, U BEpXHHUM, OKKypcuBHbIM. HO mpu 3TOM HE cilegyer ymyckaTh
u3 BUJY TOT (aKT, YTO MEXKIY JBYMs TUIAaMU OOBEIUHEHHS NPEIUIOKEHNH UMEETCsl KOPEHHOE pa3iinuue, Haxomus-
mieecsi BHE YPOBHEBBIX COOTHOIICHUH MEXITy CETMEHTaMH H COCTOSIIEE B TOM, YTO OKKYpCeMa, B OTIIMIHE OT KyMy-
JIeMBI, CYIIECTBEHHO MPEICTaBIsIET COOOH pa3roBOp WIIM €To 4acTh (KypcHB aBTOpa CTaTtbd. — A. 1.). DTo 3HAYHT,
9TO OHa, BOOOIIE TOBOPS, MPOU3BOAMUTCS HE ONHOW, a IBYMs WM HECKOIBKAMH WHAWBUAYAIBHBIMHU S3BIKOBHIMHU
(TIOOBSA3BIKOBEIMH) CHCTEMaMHM, BOLICAIIMMHA B KOMMYHHKATHBHBIH KOHTaKT. TakuM o0pa3oM, €ciii Kymylema
MpeaCTaBIsieT co00W AeHCTBUTEIHHO CETMEHTHOE SIWHCTBO, TO OKKYpceMa JOIDKHA OBITh OCMBICIIEHa KaK MHOTO-
CerMeHTHOe (MHUHHMYM JBYCETMEHTHOE) EIHHCTBOY [2, ¢. 117].

Juddy3HbIH TEKCTOBO-CMBICIOBON LIEHTP JUKTEMBI OILIGHKH BKIIOYAeT B ce0s HE MeHee TPEX NpeIoKeHHH
OJIMHAKOBOM KOMMYHHUKAaTHBHOH 3Ha4uMMOCTH [7, ¢. 13-15]. Kak moka3piBaeT aHaian3, B €ro COCTaB MOT'YT BXOJUTh
onHa, Be U OoJiee OIEHOYHBIX KOHCTPYKLHMIl; TOMHUMO 3TOTO, OI[CHOYHAsl CEMaHTHKa TOJDKHA (TI0 OIpEeaesICHHIO)
nepeaaBaThCs Beeil aukreMoi. B Takom ciyuae, mo kpaiiHei Mepe, X0Ts Obl OIHO HPeAIoKEeHHE TUKTEMAaTHIeCKOH
€IMHMIBI TEKCTa JOJDKHO MpPEICTaBIIsITh cOOOW OLIEHOUHYI0 KOHCTpykuuio. Jpyrue mpemyoxenust nuddyszHoro
LIEHTpa MOTYT NepeaBaTh OLIEHOYHBIE CMBICIBI KOCBEHHBIM 00pa3oM. COMyTCTBYIOIINE MPEATI0KEHUS BRICTYIAIOT
B Ka4yeCcTBE paCIIUpHUTENCH 00beMa OLECHOYHBIX CMBICIOB IU(PQPY3HOTO IEHTpa B IIENIOM, KaK MPABHIIO, SBISACH
npuaaTodHsIMA. C OTHOW CTOPOHBI, OHH PACIIUPSIOT 3asSBJICHHYIO TEMATHKY BCErO JUKTEMHO-CMBICIIOBOTO LICHTPA,
OJTHAKO, C IPYTOf — MOTYT JCHCTBOBATh B HAIPABICHUH € «TU(PPy3anuuy, «pa3MbIBass» KOHCONMHINPYIOUIUH olle-
HOYHBIH CMBICI TUKTEMHOTO IICHTPAa SKCIUIHKAUN MOJaIbHO-aBTOPCKOH ceMaHTHKH. [lomyTHO 3aMeTuM, 9TO, yIu-
ThIBasi KAHOHUYECKUH HA0Op — HE MEHEe TPEeX OICHOYHBIX MPEUIOKEHUH, JIOTHYHO TPEATIONIOKUTh (M HAIIl aHAIH3
(hakTHYeCKOro MaTepuaia 3To MOJI0KEHUE TOATBEPIKAACT), 9To UG PY3HBIH TEKCTOBO-CMBICIIOBON LIEHTP JUKTEMBI
OIIEHKH MMEET BIOJHE ONpeeIeHHYI0 KOHPHUTypaIiio, 00BeINHSIONIYIO CISTYIOIINE THITBI U TIOATHIIB OIIEHOYHBIX
JUKTEM HICHTU(UKAIIMA YKAa3aHHOTO TEKCTOBO-CMBICIOBOTO IeHTpa. IIpeaBapuTensHO OTMETHM, YTO 3asBICHHAS
TeMa TUQQPY3HOTo EHTpa MOXKET OBITH 0003HAUYEHA M B COMTyTCTBYIONIEM MPEUIOKEHUH (HaIIpuMep, B HHTPOIYK-
THBHOM aJbIOHKTE — KOMMYHHUKATHBHOM WHTPOAYKTOpE, IO APYrol TepMUHOJOTHH [5, ¢. 14], wim B Kakoi-mudo
WHON KOHCTPYKIIMH BTOPOCTEIICHHON CEMaHTHKH), OIHAKO BCETla HATMYECTBYET CTPOTast JIOTHYECKask CBSI3aHHOCTD
BCEX IMPEUIOKEHHI: BEAYIINX — APYT C IPYTOM, COIYTCTBYIOIINX — aTBIOHKTOB — C OJHUM M3 Beoymux. Bce Bbimie-
CKa3aHHOE 0(OPMIIIET cocTaBIsIOMNe AUPPY3HOTO TEKCTOBOTO IIEHTPa B OJHY JAUKTEMY, YeMy HE B MaJOil crere-
HH CIIOCOOCTBYIOT (hOpMaJIBHO-TPAMMATHIECKHE U JIEKCUUECKHIE CPEJICTBA, NIPE/CTABICHHbIE B TUKTEME.

B xoze Hamiero aHaim3a yCTaHOBIJICHO, YTO JU(PQY3HBII CMBICIIOBOI OLIEHOYHO-ANKTEMHBIH TEKCTOBBIN LIEHTP
MOXeT OBITh CEMaHTHYECKH KJIACCU(HUIINPOBAH CIIEIYIOIINM 00pa3oMm:

(a) Mo cTeneHn KOHIEHTPAIUHU OLICHOYHOM CeMaHTHKH (B IIPEAesax OMIO3UIUH — «CHIbHAsH ([0 ABYX BELYIINX
OIICHOYHBIX KOHCTPYKIHH) / «cinabasy (ogHa BeAyIas OlEeHOYHAS KOHCTPYKIINA));

(6) TO OpPHEHTUPOBAHHOCTH 3HAKa OIIEHKH JUKTEMBI (B TpejesiaX OMMO3UINH «OJHO3HAYHOCThY / «pa3HO3HAY-
HOCTBY);

(B) o MpenCcTaBICHHOCTH 3asBJICHHON CEMAHTHUKHU B TUKTEME (B Tpeesiax OMMO3HINHN «IKCIUTUIIMPOBAHHOCTEY /
«AMIUTAIIAPOBAHHOCTEY);

(T) MO KOMMYHHKAaTHBHO-YCTAHOBOYHOMY CTaTyCy (B TIpeenax OMMTO3NINN «KapIHHAIbHBIH KOMMYHHKATHBHO-
YCTaHOBOYHBIH THID / «CMEIIAHHBIH KOMMYHHUKATHBHO-YCTAHOBOYHBIH THIT);

() mo uHdOpMATMOHHOW PYOpHKAIHH (B IPEAeIax CYIICCTBYIOIIETO CIICKA PYOpPHUK AUKTeMHOI nndopmarmn) [1];

(e) mo cTaTYyCHOCTH COIYTCTBYIOIIMX NPENIOKESHUNH-aJbIOHKTOB (B Mpe/enax OMIO3UIUN «TeMAaTUUYeCKU pese-
BaHTEH» / «TEMaTHYECKH HEPEJICBAHTEH)).

PaccMOTpUM TIpeUIoKeHHYI0 KIacCH(DUKAIMIO Ha WIUIFOCTPATHBHBIX MpUMepax AUKTeM JU((Y3HOTO CMBICIO-
BOTO OIICHOYHOTO IIEHTpa TEKCTa.

(a) + (0) “She was virginal like the dawn. She was like Hebe. She was like a white rose” [22, p. 182]. / Ona 0buia
HEeBHMHHA, Kak pacceT. OHa Obula moxoxka Ha OoruHio BeuHoW Mosomoct ['eOy. Ona Obuta Kak Oenast posa (31ech
U Jlajiee IepeBo]] aBTopa ctathi. — 4. I).

Jannblit 1udQy3HBII TEKCTOBO-CMBICIOBOI LIEHTP MPECTaBIsCT COO0H AUKTEMY-KyMyJIeMy OLIEHKH C SIBHO I1O-
JIOXKUTENIbHOM OpHeHTalelt orieHouHoro 3Haka. OLeHKa dKcIunupoBaHa. Bee npennoxenns TUKTEMBI OTHOCATCS
K MOBECTBOBATEIBHOMY (KapIMHAIBHOMY) KOMMYHUKATHBHO-YCTAHOBOYHOMY THITy. [To mH(pOpManmoHHo# pyopu-
Kauu — 3T0 WHGOpPMAIsI SMOTHBHO-WHTEIUIEKTUBHOTO XapakTepa. Bee mpemokeHus (TpH) OKa3bIBAlOTCS BEdy-
mmMHA. BCio qUKTeMy clieyeT MpU3HATh «OIEHOYHO-HArpyKEHHON» («OIIEHOYHO-KOHIICHTPUPOBAaHHOMY). IpuBe-
JIEM ellle TpuMep AUKTeMBI nud¢y3Ho-oneHowHoro THMa: She was quite old too — thin, erect, with a neat, old-time
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piling of white hair beneath a faded hat of thirty years old ago, in rusty black, with a frayed umbrella faded now un-
til it was green instead of black. He had known her too all his life. She lived alone in the decaying house her father
had left her, where she gave lessons in china- painting and, with the help of Hamp Worsham, descendant of one
of her father’s slaves, and his wife, raised chickens and vegetables for market [19, p. 281]. / Ona GpiTa JOBOJIEHO
[IO’KUJION, CYXOHBKOM, C XOpOLIEH OCAaHKOM CTapyIIKOW, BCS B YEPHOM, J€prKajla B pyKaX U3HOLIEHHBIN 30HTHUK, KO-
TOPBIH BBII[BEN TaK, YTO OH M3 YEPHOTO MPEBPATWIICS B 3eNeHbIH. Ee BOJIOCH OBUIM THIATETHHO YIIOKEHBI TTOJ CTa-
pO¥ ¥ BBIIBETIICH IIIAMOM, KOTOpast ObUIa B MOJE JIET TpHANATh Ha3aa. OH ToXe 3Haj ee BCIO CBOIO XKu3Hb. OHa
KWJIa OJJHA B Pa3BAIIMBAIONICMCS OT CTApPOCTH JOME, TOCTABIIEMCS €if B HACJIEICTBO OT OTIA, TJC OHA JaBajia YPOKH
pocnucu o ¢apdopy. Eif momoran Xamn Yopiiem, HOTOMOK OJHOTO U3 paOOB ee OTIa, U €ro keHa, KoTopas pas-
BOJMJIA Kyp U BBIpAIIMBaja OBOILIM Ha IPOAAXKY.

OTOT AUKTEMHO-TEKCTOBBIH (parMeHT B3AT M3 pacckaza Yuibsima @onkHepa «Colian, Mouceit» (“Go Down,
Moses™) u mpeacTaBisieT cOO0W OMUCAHNUE W OJJHOBPEMEHHO OIICHKY IMOXKHUJION KEHIIMHBI, KOTOpasi MPUIILIA B CYI
BBIPYYaTh CBOIO NPUSTEIbHUIY-HETPUTSIHKY, €AMHCTBEHHBIH BHYK KOTOPOM ITIONaj B MOJMIUIO, 32 KOTOPOTO IpH-
1IJ1a IPOCUTh ero 0abymika. [leficTBHe MPOMCXOAMT B MaeHbKOM ropojke Ha tore CIIIA, rae Bce )HUTenH 3HAIOT
npyT apyra. CyOBeKT BOCHPHUATHS M CYOBEKT OIIEHKH — (QUKTHBHBIA Happatop (mepconax). Cam aBTop («adcTpakt-
HBIH aBTOP») CTOWUT KaK OBl HAJ TEKCTOM OITMCHIBAEMOHN CHUTYaIlH. PaccMOTpuM IUKTEMY-KyMmylieMy nugdy3HOTO-
OIICHOYHOTO THITa B TSpMUHAX Hamel knaccudukannu. OHA COCTOUT U3 TPEX MPEIIOKEHUH Pa3HON CTEIIEHH CII0XK-
HocTH. [Ipu 3TOM ABa M3 HUX (3a4MHHOE U (PUHANBEHOE) — CTEPIKHEBBIS; MTPOMEKYTOUHOE (IIPOCTOE PACIPOCTPAHEH-
HOE TI0 CTPYKType) — comyTcTByromee. OMHAKO OHO BIIOJHE «BIHCHIBACTCS» B MU(P(PY3HO-OIICHOUHBIH XapakTep
JTAHHOTO TUKTEMHO-TEKCTOBOTO 00pa30BaHMUs, IOCKOJIBKY MepeaacT SIMUCTEMUIECKYI0 HAPPATHBHYIO MOIATBHOCTD.

CornacHo npuHATON Kiaccudukanmu, naHHas auddys3Has AUKTEMa OLIEHKH OTJIMYAETCS OT BBINICONHMCAHHOM.
Tak, Mo mo3unmu (a) — 3TO AUKTEMA C «CHUIHHOW OLIEHOYHOH KOHILIEHTpAlMeH» — HaJudKe JABYX BEIYIIUX OLEHOY-
HBIX TIpeIoxKeHuH; (0) 0 OPHEHTUPOBAHHOCTH OLIEHOYHOT'O 3HAaKa HeJIb3s TOBOPUTH O €ro OJHO3HAYHOCTH, CKOpee
HalOmoaeTcs onpenenennas Guykryarnus (Auddy3us) OleHOYHON OpUEHTAIIMU: KOCBEHHAsS TIOJIOKUTEIbHAS OILIEH-
Ka (CHMITaTHH Cy/AbU — IepCOHaKa-HappaTopa — Ha CTOPOHE JKCHIINH), IePEXOIUT B IKCIUTUIIUTHO-OTPHLIATENIFHYIO
(olLleHKa BHEUIHETO BHJA JKEHIIMHBI-TIPOCHUTENFHUIBI), & MECTaMH BOOOIIe HelTpanuizyeTcsa (KOHcTaTanus (aKkToB
Omorpaduu MPOCUTEIBHHUIIBI), TO €CTh HAOIIOMaeTCsl CBOCOOpa3Hasi HEUTpaIH3aus OICHOYHOU OIITO3UIINU XOpPO-
ro/mroxo, (B) HaOmogaeTcs onpeaeiacHHas TudQysus (B mpeaesnax OMMO3UINN «IKCIUTUIIUTHOCTEY / «AMILIHIINT-
HOCTB») OIICHKH; (I') KOMMYHHKATHBHO-YCTAaHOBOYHBIA THI — KapIUHAJNHHBIN (KOMMYHHKATHBHAS ICKIIApaIlus);
(m) mo mHpOpPMAaTHBHOH pyOpHKaIMU: HAOIIOJACTCS COBMEIICHHE IBYX PYOPUK IUKTEMHOW WH(pOpPMAIWU: WHTEI-
JICKTHBHAS U MHQOpPMAaIUs (pakTyalbHas CIECNHAIBHOTO TUMA; (€) BCEe COIYTCTBYIOIIUE MPEITIOKCHHAS U UX YaCTH
TeMaTH4YecKH peiieBaHTHbL. Habmonaercs B3auMoJeCTBHE ¢ OCHMUINPYIOIIMM CMBICIIOBBIM OIIEHOYHBIM LIEHTPOM,
MIOCKOJIBKY HAJIMIIO CKPBITas aHTUTE3a (IPOTUBOIOCTABICHHE BEAYIINX MPEIOKEHIH JUKTEMBI).

XymoxecTBeHHBINA AP HEKT Kak MPUEM OLIEHOYHON CEMaHTHKH aBTOPA JOCTHTAETCS 3a CUET HENPEPHIBHOM (PITyK-
Tyali¥ 3HaKa OLIEHKH, YTO CO37aéT ONMpeneneHHbIi MOATEKCT. ABTOp («aOCTPaKTHBINA aBTOP») XO4eT CKa3aTh O TeX
CKPBITBIX OT YUTATENS YyBCTBAaX, KOTOPbIE MEPEKUBACT CY/Ibs — IPOCTOI MECTHBIM YMHOBHUK OT MPAaBOCYIMs. AB-
TOp KOCBEHHO CBUIETENBCTBYET: CHMIIATHH CYyIbH M Ha CTOPOHE CTapoil HErPUTSIHKH, U HAa CTOPOHE ee Oenoi 3a-
muTHANEL. Cyaps 3HaeT WX C JETCTBA, OHM H3BECTHHI BCEMY TOPOJKY CBOCH MOPSIOYHOCTHIO M TPYHOIIOOHEM,
HO TPECTYIUICHHE MOJIOJIOTO Herpa — BHyKa CTapO >KCHIIMHBI — CJIMIIKOM BEJIHKO: YOUHCTBO MONUIEHCKOTO.

B 3akimroueHue cienaeM NpeABapUTEIbHBIH BBIBOJ O TOM, YTO BCE PACCMOTPEHHBIE TEKCTOBO-CMBICIOBBIC IICH-
TPBI OLICHOYHBIX AMKTEMHBIX 00pa3oBaHuil 00beauHseT o0mas TeMa. OneHOYHOE MPEAIoKEHHE KaK BeayIlas KOH-
CTPYKLIMSI — 00s13aTENIbHBINA AJIEMEHT JII000T0 CMBICJIOBOIO LIEHTPa XYA0KECTBEHHOIO TEKCTa — (PUKCHPOBAHHOTO,
ocumunpyomero 1 auddysHoro. OTHOLIEHUS! MEXY MOACISIMH JTUKTEM C TAKUMH CMBICJIOBBIMH LIEHTPAMH HOCST
mapagurMaTHIecKuid XapakTep. JpyruMu ciioBaMu, CyIIECTBYIOT TPaHC(HOPMAIMOHHBIE IPOLIEAYPHI IS CHETUICHHS
JIBYX AWKTEM C (PUKCHPOBAHHBIMH LIEHTPAMH B OJHY C OCHIIIMPYIOUIUM IIEHTPOM, 8 TaKXKe HECKOJIBKHUX JUKTEM
C JIFOOBIM W3 3THX JBYX THIIOB IICHTPOB — B IUKTEMY C TP GY3HBIM IEHTPOM.

Takum 00pa3zoM, OCHOBHasI (PYHKITHSI CMBICIIOBEIX IIEHTPOB TEKCTA IIPEICTABIISIET COO0I B3aMMOEHCTBIE aBTOP-
CKOM M HappaTOpcKOoil KOMMYHHUKAIMHA, BKIIOYAIOMHX (KaK OTACIHHBIN) YPOBEHBb NMEPCOHAKHOW KOMMYHHKAIIUH.
B TepMuHax TEOpUH «IEPCHEKTHBOIOTHIY — 3TO B3aUMOACHCTBHE (DYHKIIMOHAIBHBIX UIIOCTAaceH — «a0CTPaKTHOTO
aBTOpa» U «(QUKTHBHOTO HApPpaTOpa», peaju3yeMbIX B XyJOXKECTBEHHOM TEKCTE JUKTEMaMH Pa3HOH CTPYKTYpHO-
CEeMaHTHUYECKOH KOH(PUTYpaIiH (B TOM YHCIIe AUKTEMHO-TEKCTOBBIMU 00pa30BaHUsMH OLIEHOYHOI CEMaHTHKN).
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SEMANTIC AUTHOR/NARRATOR’S TEXTUAL CENTERS
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The article is devoted to analyzing the components of author/narrator’s semantic textual centers (fixed, oscillating and diffusive),
which include different structural-semantic types of dictemes — elementary thematizing units of the text. The paper aims to identi-
fy the structural-semantic and functional-pragmatic peculiarities of interaction between the mentioned semantic centers in a literary
text in the aspect of transferring the author’s modal evaluation (“author’s semantics”). Applying to the dicteme category allows
the researcher to provide a more detailed description of artistic discourse as one of the basic factors of logical and linguistic cog-
nition of associations and relations.
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Hnmepnem — enobanvHas meneKOMMYHUKAYUOHHAS CeMb — S6IAEMC HeOMbeMIeMOl YACmblo HAWel JHCUSHU.
Co30asas 6 upmyarbHOM NPOCMPAHCMEE HOBYIO TUYHOCHID, YeN08EK npexcoe 6ce2o 00pawjaem HUMAKUe HA C80e
uma. Huxueiim sensemcs MOWHBIM Opydicuem OmMoNCOeCmEneHus ce0s u Opyeux nooeil ¢ 4emM-mo 0CoOeHHbLM
u auynbiM. Llens 0aHHO020 ucc1ed06anus 3aKaOYAemcs 6 aHaIu3e U 6blAGNeHUU PONU 2eHOePHO20 ACheKma npu
svlbOpe HUKHelMa. B cmambe makoice paccmampugaiomes Knaccu@urayu HUKHEIMO8 nO PA3IUYHbIM KDUMePUsM,
MAaKUM KaK JUYHOCMHbIE U QuU3UYecKue XapaKxmepucmuky, d maxxice pacosas u KyabmypHas npuHaoIe’CHoCmy
noavzosamens u op.

Knrouesvie cnosa u ghpasel: TeHAEpHBIE UCCIIEA0BAHNS; HHTEPHET-KOMMYHHKAIWS; HUKHEHM; T€HJIEPHBIE CTEPEOTHIIBI;
BUpTYyalbHas Cpeja.
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TEHJIEPHBI ACIIEKT COBPEMEHHBIX HUKHEMMOB
(HA TPUMEPE OTKPBITBIX YAT PYMOB)

HccrnenoBannsi, OCHOBHOW TpOOJIEMaTHKOW KOTOPHIX SBISETCS T€HACPHBIN acIeKT, IPEeICTaBIIOT co00il 0THO-
CUTCJIbHO HOBYIO OTpacCjib HAYYHOI'O 3HAaHUA, KOTOpasd aKTUBHO Pa3BUBACTCA U IMOCTOAHHO 06HOBJ’DI€T CBCACHUA
0 KOMMYHHKaTHBHOM ITOBEJICHUH JINYHOCTH. ByIoydn MeXINCIMIUTMHAPHBIM HAIlPaBICHHEM, TCHIEPHbBIE HCCIIEN0-
BaHMsI pacCMaTpPHUBAIOT BOIIPOCHI, OOYCIIOBJICHHBIE PA3JIMYMSIMHU COLUAIBHBIX POJICH U COLMANIBLHBIX CTaTyCOB MYX-
YMH ¥ KeHINWH. VccnenoBaHuA TeHAEPHBIX MPOOIeM MPEeIIPHHUMAIOTCS B Pa3IMUHBIX O0NACTAX aKaIeMHYECKOM
HayKd (QHTPOIIOJIOTHSI, COIMOJIOTHS, JIMHIBUCTUKA U JPYT'He), YTO IO3BOJISET M3y4aTh IEHIEPHYIO NPOOJIEeMaTHKy
BCECTOPOHHE U MOIy4aTh HOBBIE CTUMYJIBI TSI U3MEPEHNUS BCEX COLMAIBHBIX ()EHOMEHOB COBPEMEHHOTO OOIIIECTBA.

WurepHeT — rinobaibHasi TeJIEeKOMMYHHKAIIMOHHAS CETh — SIBJISIETCS] BAYKHOW YacThIO Hallel knu3Hu. BupTtyanbHoe
MPOCTPAHCTBO MPAKTUYECKH HE UMEET TPAHHMI] M, TAKMM 00pa3oM, HaAENIseT YEI0BEKA TOH CTETIEHBIO CBOOOIBI, KOTO-
poii oH He 06JamaeT B peaabHOM Ku3HU. OTHON M3 HEOTPAaHWIEHHBIX BO3MOKHOCTEH SIBIISICTCS CIIOCOOHOCTH YeIOBEKa
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